Bezdomovectvi Pouiivéni élenu v zemépisnych ndzvech

Vice ne# 125 000 rodin v Anglii je bez domova. Jsou Clen urdity nepouzivime se jmény kontinentd .
ziejmé dvé hlavni piiciny bezdomovectvi. Potet vol- Soisth Amevica), zemt (Toxas) styétﬁ 1(1 ;nentu (Afrz?a,
nych komunélnich dom# se sniZil a socidlni piispévky 8 (Bohemia), ostrovil (Corsiéa) 'l rc;nce), regio-
lidem mezi 16 a 18 lety byly Z&8sti zrueny. Mnoho lidi (Mount Everest), jezer (Lake On;ario)s \(/" flgue), hOvl:
v Londgng spf na ulicich a mnoho rodin Zije v B & B iména stéth, ktera obsahuji podstat | JALdLED Vo
hotelech. Odbornici fikaji, Ze se lidé octnou na ulici wizvu ( the United States of America —Jrzlerll,?s ve svém
2 mnoha diivodii. Je mnoho alkoholikdl, ktefi ztratili Clen wrtity pousivime se jmény oced £ hA). .
svoje zaméstndni 2 svilj domov kvili piti. Mnoho Dedar), Mo (the Black Sed) Fe{ o n;_gr eAtlanf;f
daldich m4 problémy $ drogami. Znacné mnoZstvi je (the Suez Canal) a s mnoiﬂ)'fr’n fﬁsleme' ile) a k:'malu
ment4lns nemocnych, ktefi nemaji nikoho, kdo by se Netherlands), souostrovi (the Cana [Jlme; zemi (Ihve’
o n& postaral. Kazdou zimu zemfou na ulicich stovky (the Rocky Mountains). ) oo

lidi na podchlazeni. Viechna velkd mésta maji vytapéné

titulky, kde bezdomovcl mohou stravit noc.

1. 2. se narodili: Clark Gable (1901-1960), amer. herec; Hugo von
Hofmannsthal (1874-1929), rak. basnik a spisovatel; Johannes Rehmke
(1848-1930), ném. filozof; Marie Majerova (1882-1967), Ces. spisovatelka
Svitek: Hynek
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Pouivani élenu se jmény a nazvy

Clen urdity nepouZivame se jmény vESiny ulic (Fleet
Streer), namésti (Picadilly Circus), mosth (Waterloo
Bridge) a parkil (Hyde Park). U jmen, kter4 jsou sloZena
ze dvou slov, z nichZ prvni je jméno vlastni, také nepou-
Fivame &len urcity (Oxford Uni versity, Kennedy Airport,
Victoria Station, Buckingham Palace apod). Clen urity
zpravidla pouZivame v nazvech hotelfi a restauraci (the
Station Hotel), divadel a Kin (the Broadway Cinema),
muzei a galerii (the British Museum), budov (the State
Building) a novin (the Washington Post). Nazvy, které
obsahuji of, obvykle maji len urtity (the Bank of En-
gland). Jména obchodnich spole¢nosti jsou obvykle bez
&lenu (Fiat).

2. 2. se narodili: James Joyce (1882-1941), ir. spisovatel; Alfred Brehm
(1829-1884), ném. zoolog, cestovatel a spisovatel; Pavol Orszigh Hviezdoslav
(1849-1921), sl. basnik, dramatik a prekladatel; Ladislav Mrkvitka (1939),
%es. herec; Petr ChudoZilov (1943), fes. publicista

Svatek: Nela

UNOR

Put THE Where necessary

1. Have you ever beento..... British Museum?
2. Tom is astudent at . . . .. Cambridge University.

3. When you go to New York youcansee. . ... Statue
of Liberty.
i S Nile is the longest river in Africa.
St e o Australia is the smallest continent in the
world.
6. Next week ] am goingto. . ... Alps.
7.1 would like to go to . . . .. Mediterranean next
year.
8. Helivedin..... North America for many years.
0. They live near . . . .. Lake Superior.
10. People like going to ... .. Canary Islands.
11.The train arrives at . . . . . Victoria Station.
12. My favourite newspaperis . . . .. ‘Washington Post.




Dopliite e, kde je to nutné

1. Have you ever been to  the British Museum?

2. Tom is a student at - Cambridge University.

3. When you go to New York you can see  the Sta-
tue of Liberty.

4. The Nileis the longest river in Africa.

5. - Australia is the smallest continent in the world.

6. Next week I am going to  the Alps.

7.1 would like to go to  the Mediterranean next year.

8. He lived in - North America for many years.

9. They live near - Lake Superior.

10. People like going to the Canary Islands.

11. The train arrives at - Victoria Station.

12. My favourite newspaper is the Washington Post.

Vocabulary

statue [steetju:] socha
Mediterranean [medita'reinjon] Stiedomofi
lake [leik] jezero

3. 2. se narodili: Simone Weilova (1909-1943), fr. filozofka; Gertruda
Steinova (1874-1946), amer. spisovatelka; Felix Mendelssohn-Bartholdy
(1809 -1847), ném. skladatel; Alvar Aalto (1898-1976), fin. architekt; Milan
Lasica (1940), sl. herec a spisovatel

Svatek: BlaZej

PRANOSTIKA

When the wind is in the east,
it is neither good for man nor beast.

UNOR
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Bydlent ve Spojeném krdlovstvi

Lidé v Britanii se stéhuji nékolikrat za sivot. Typickym
piikladem je, e mlady par zalind v malém byt& nebo
domé. Poté se prestehuji do vétsiho domu, kde maji ro-
diny. a kdyZ jejich déti opusti jejich domovy, prestéhuji
se do mengfho domu nebo pfizemniho domku. Obvykle
se stéhuji do domu jingch lidi, nebo do nového domu,
ktery byl postaveny v nové zastavbé. Rodiny 2 niZ8ich
ptijmovych skupin Ziji obvykle v pronajatych bytech
nebo domech, napfiklad obecnich. Stéhovani miiZze
byt stresujici zkugenosti. Kupci a prodejci domu jsou
Zasto Clanky fetézu. Pokud jeden obchod na posledni
chvili selZe, cely fetéz se narudi a nikdo se nemuize

piestéhovat.

8. 2. se narodili: Dmitrij I Mendélejev (1834 _1907), rus. chemik; Jules Verne
(1828-1905), fr. prozaik; Giuseppe Ungaretli (1888-1970), it basnik; John
Ruskin (1818-1900), angl. filozof, historik uméni a kritik: Marlin Mordechaj
Buber (1878-1965), izt. myslitel, [llozof a pedagog

Svatek: Milada

UNOR

Pritomny ¢as pribéhovy

Tenvt,o fas je tvofen patfiénym tvarem slovesa to b
v pr:tf)mném Case a vyznamovym slovesem § konf: .
k?u -ing . Otazku tvorime inverzi a v zdporu pl‘idévéov-
zéporku not ke slovesu to be: I am (I'm) workin : .
you Ivorkir_lg? He is not (isn’t) working. o
}v’re’d pridanim koncovky -ing dochazi k pravopisny
zménam: kritké pifzvucné sloveso konéici souhléslz "
‘t‘ut,? souhlasku zdvojuje (run — running), odpadé né Ol}
e” (take — taking), slovesa koncici pﬁzv:uénym -el o
korg:ovoil gozhlésku zdvojuji (travel — travelling) -
znacuje d&j pravé ihajici sl il
E {]dou i fosti_ probihajici a vyjadiuje déj pliano-
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Pritomny éas prosty

Pritomny &as prosty mé ve viech osobach stejny tvar
(infinitiv bez to), pouze V& 3, osobé jednotného cisla
pfijima koncovku -5, nebo po sykavkéch -es. Pred
pridanim koncovky dochdzi k pravopisnym vyjimkam
u sloves konticich -y pokud pfedchézi souhlaska (study
_ studies, ale play = plays).

Otazka a zapor S€ tvoii s pomocny"m slovesem do:
Does he play tennis? Do you play tennis? He does not
(doesn’t) play tennis. They do not (don’t) play tennis.

Tento as s€ pouZivé pro vyjadfent dgje pravidelne se
opakujiciho v pfitomnosti.

9, 2. se narodili: Jacques Monod ($910f19?6). fr. biochemik, Nob. cena;
Alban Berg (1885 -1935), rak. skladatel; Viclav Matéj Kramerius
(1753-1808), Zes. novindf vydavatel; Josef Jifi Kolar (1812-1896}), tes,
herec, dramatik a pfekladalel

Syatek: Apolena

’

UNOR
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Put the verb into the correct form,
present simple or continuous

L. :: i
................. (he/listen) to th i
day? No, just occasionally. e rodio every

2. Ber English is not bad, but it
(improve) slowly.

3. Usually I ... j

I Y Lo et © s 5 o pees (enjoy) parties but
g s v s s ¥ (not/enjoy) this one.

4. Don’t put the text book away. | [ (use) it

5. He was introduced to me but
(not/remember) his name.
6. Normally I i
ally Lo (finish) work at 5.0
but t Y
utthisweek I. ... ..ot (work) till 7.00.




Doplitte sloveso ve spravém tvaru, bud
prostém, nebo pribéhovem

1. Does he listen  to the radio every day? No, just

occasionally.

2. Her English 1s not bad, but it

3. Usually 1 enjoy parties but I
joying this one.

4. Don’t put the text book away. I

5. He was introduced to me but I
ber his name.

6. Normally 1 finish wor
1 am working till 7.00.

is improving slowly.
am not en-

am using it
do not remem-

k at 5.00, but this week

Vocabulary
occasionally [2'keiZanli] pﬁleiitosmé
improve [im'pru:v] zlepSovat se
enjoy [in'dZoi] uZivat si
introduce [intra'dju:s] predstavit
10, 2. se narodili: Bertolt Brecht (1898-1956), ném. spisovatel a reisér; Boris
Frantisek Nepil (1929-1993),

Pasternak (1890-1960). rus. basnik, Nob. cena;

ges. prozaik
Svatek: Mojmir

A

UNOR

, ‘_DO you know who the author and also
the interpreter of the song Father and Son is?

C F|A|M|I Lly|lp
c|s| A UIN|T!|AI|A
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U | s N | n 0

E E S

NEPHEW, FAMILY, AUNT, M
, g \ MOTHER, UNCLE
. o e e i SISTER. SON, FATHER,




Rodinny Zivot ve Velké Britanii

Typické britskd rodiny se dfive sklddala z matky, otce
a dvou dét. V posledni dob# viak vzrostl potet netpl-
nych rodin. To je zapfiCinéno novymi zékony. V dnesni
dobg je rozvod jednodussi neZ diive. KaZda generace
dychti po nezavislosti na rodi¢ich. Veétdina mladych lidi
v Britanii jsou pom&rné nezavisli 1idé. Vysokou 8kolu
si obvykle vybiraji co nejdal od domova. Také vztahy
uvnité rodiny se zménily. Rodi&e zachazi s détmi mno-
hem rovnocenndji neZ dfive a diéti maji vice svobody
ve svém rozhodovani. Mnoho d&ti travi prézdniny bez

rodit. Matky chodi do prace a otcové se vice podileji
na vychové déti.

21, 2. se narodili: Raymmond Queneau (1903-1976), ir. spisovatel; Sacha
Guitry (1885-1957), fr. dramatik a herec; Svatopluk Cech (1846-1908), &es.
basnik a prozaik; Karel Maté] Capek-Chod (1860-1927), &es, prozaik a novi-
néf, Petr Ulrych (1944), ces. zpévik a skladatel

Svatek: Lenka

UNOR

] 2w Q 4 ra
Minuly ¢as pribehovy
Tenttz.(::as‘ se tvofi pomoci slovesa to be v Case minulém
v patncnfem tvaru a -ingovou formou vyznamového slo-
vf,sa. Otazka se tvoli inverzi a zdpor tvoiime pridanim
zaporky not ke slovesu to be.
Ter}to ¢as pouZivame zejména tehdy, kdyz:
1. Dé&j probiha v uréitém okamzZiku v minulosti: Az three
Twas learning.
2 T-vorlme rdimcovy dé&j: She called when I was lear-
ning.
3. Dva paralelni d&je probihaji po stejnou dobu: While
I was learning he was watching TV.
4. Vyjadfujeme nedokonavy vid: I saw my mother when
she was coming home.
5, Klademe diiraz na trvani déje: j
je: [was read -
T ing the who

B
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Minuly éas prosty Put the verbs into the correct form,
Tento Zas mé ve viech osobach stejny tvar slovesa, ktery i -
se u pravidelnych sloves tyofi piidinim koncovky -ed paSt Slmple or Cﬂlltlllll()us
k infinitivu slovesa. U nepravidelnych sloves je to dru- 1. Mymother............... (wait) for me when [
hy tvar ve slovniku. Pred piidénim koncovky dochdzi ~ orrooccreroe (come) home.
k pravopisnym odchylkdm: kratké prizvutné sloveso 2. How fast............... (he/drive) when the ac-
kondici souhlaskou, které predchazi samohlaska, a slo- cident............... (happen)?
vesa kongici ptizvuénym -el, -er Konecnou souhlésku 3. The doorbell . .............. (ring) while I
zdvojuji (stop — stopped, travel — sravelledy, n sloves § oo cT ottt (cook) dinner.
kongicich -y se toto -y zméktuje (study — studied), 4, While Tom . .............. (study) Ja-
pokud sloveso kondi na némé ,.e*, piidavame pouze -d L I (read)
(live — lived). BT s RS SRR R R (walk) along the street

Otazku a zépor tvofime s pomocnym slovesem did: when suddenly acar................. (appear)
What did you do last week? I did not (didn't) go to 6. Yesterday at5.00 I............... (play) tennis.

‘ school yesterday.
Tento Eas pouZivime pro nkoneny déj v minulosti.

22, 2. se narodili: Luis Bufiuel (1900-1983), $p. redisér; Fryderik Chopin
(1810-1849), pol. skladatel a klavirista; Arthur Schopenhauer (1788-1860),
ném. filozof; George Washington (1732-1799), 1. amer. prezident; Jaroslav
Kocian (1883 -1950), Ces. houslista

Svatek: Petr

B



Doplirte sloveso ve spréavaém tvard, hud
prostém, nebo pribehovém

1. My mother ~was waiting for me when I came
home.

2. How fast was he driving when the accident hap-
pened?

3. The doorbell rang while I was cooking din-
ner.

4. While Tom was studying, Jane was reading.

5.1 was walking along the street when suddenly
acar appeared.

6. Yesterday at 5.001 was playing tennis.

Vocabulary

accident [xksidant] nehoda
happen [hzepan] stat se
along [21om] po, podél
suddenly [sadnli] nahle

23. 2. se narodili; Erich Késtner (1899 -1974), ném. spisovatel; Karl Jaspers
(1883-1969), ném. filozof; Georg Friedrich Hindel (1685-1759), ném. skla-
datel; Viadimir Vondragek (1895-1978), Ces. psychiatr a prozaik; J iti Menzel
(1938), fes. reZisér a herec

Svétek: Svatopluk

UNOR

“f,l boy went fishing with his baby sister.
ri never take her with me again, I didn’t
c:fz‘rch a single fish,” he later told his mother.
I am sure she’ll be quiet and won’t scare .
the fish away next time,” his mother replied
But the boy said: “That was not the problem‘
She ate all the bait.” '

.
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Middle name

HADANHA

Vocabulary

frog [frog] 7aba

have st. in [haev samdin in mit néco
common koman] spole¢ného

26, 2. se narodili; Victor Hugo (1802-1883),
tik; Honoré Daumier (1808 -18
(1770-1836), Ces. skladatel; Antonin Sova

Destinnova (1878-1930), Zes.

bisnik
Svétek: Dorota

fr. basnik, prozaik a drama-
79), fr. malif a sochaf: Antonin Rejcha
(1864-1928), Ces. basnik; Ema
pivkyné; Konstantin Biebl (1898-1951), Tes.

h

UNOR

Budouci ¢as prosty

T.eflto éEEs se tvofi z pomocného slovesa will a z i

mliwu Yy}znamového slovesa bez to. Ve viech osz ;ﬂﬁ
mvzjl s}tegny tvar. Otézku tvofime inverzi a zapor tvo"ach
pr’ldamm zéporky not k pomocnému slovesu: ? I‘lﬂ}ﬁ
(') 0. }Whar will you do? I will not (won’t) ‘ Ithl
Vantske angli€ting miZeme v 1. osobé mistogi'll oo,
uzit shall: We shall (we’ll) go. I shall not (sha l .
Shall v otdzce se pouZivd ve vyznamu M4 . 8?-
lat?: Shall I go there? — Mam tam jit? m fo vt

Temf Cas se nejCastéji pouzivi pro nabidku, souhl

nebp piislib néCeho v budoucnosti a v otizce v’e 2 diser
bé' _]ElI.(O zdvotily rozkazovaci zptisob: I will hel' o
with it. — PomilZzu ti s tim. Will you open the deou
please? — Otev¥i okno, prosim. e
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Budoucf s priibehovy Put the verbs into the correct form

Budouci tas prﬁbéhovy se tvoii s pornocnym slovesem J . 1

will, po kterém nasleduje priib&hovy infinitiv vyzna- mt“m Slmple or COlltlnuOllS

mového slovesa bez 1o He will be studying tomorrow. 1. What card game . . . ..

T ea se bude utit. Will she be watching T.V. this after- 9 Fes oy wes o N (yow/play)?

noon? — Bude dnes odpoledne sledovat televizi? Bl it 305 B G 3 (onmEEN prices go down,
Tento &as se pouZiva pro dgj, ktery bude v budoucnu Biin e mnibe b v s (he/talk) to here my coat, please?

po uritou dobu probihat, pro planovany d€j nebo pro Sig v w v (they/g0) b b0ne of these days?

dgj, o kterém #ikam, kdy piesné se odehraje: I will be (fly)? ybusor......,..

playing tennis tomorrow at five. — Zitra v pét budu hrat 6. I don’t know what I

tenis. b ded, |00 (do) at the
Dile se pouzivé k dotazu na budouci skute¢nou &in- 7. The spokesman s .

nost, protoze otazka prostého budouciho ¢asu je Casto (return) next weel?s AL B RISEIRLL. . oo o o

zdvofily rozkaz: Will you be phoning him? — Budes 8§ Howlong........... (it/take)?

mu volat? Will you phone him, please? — Zavolej mu, 9. In a few minutes we T e’

prosim. heAlps. (fly) over

27. 2. se narodili: Enrico Caruso (1873-1921), it. pévec: Elisabeth Taylorovd
(1932), amer. heretka; John Steinbeck (1902-1968), amer. romanopisec, Nob.
cena; Vaclav Benes Trebizsky (1849-1884), tes. spisovatel; Josef Holetek
(1853-1929). Zes, spisovatel

Svatek: Gabriel

B T




Doplitte sloveso ve spravém Lyaru budou-
ciho éasu, bud prostého, nebo pribehového

1. What card game  will you be playing?

7 1 will wait till the prices go down.

3. Will you bring me my coat, please?

4. 'Will he be talking to her one of these days?

5. Will they be going by bus or flying?

6. I don’t know whatI willdo at the weekend.

7. The spokesman says that the President will return
next week.

3. How long  will it take?

9. Tn a few minutes we  will be flying over the Alps.

Vocabulary

card game [ca:d geim] karetni hra
price [prais] cena

go down [gou daun] sniZit se
spokesman [spauksman] mluvéi

28. 2. se narodili: Marcel Pagnol (1895-1974), fr. spisovatel a reZisér; Michel
de Montaigne (1533-1592), fr. spisovatel a filozof: Josef BoZek (1782-1835),
es. mechanik; Viadimir Sommer (1921-1997), Zes, skladatel; Rudolf Pellar
(1923), Ces. herec, zpévék a prekladatel

Svitek: Lumir

First Newspaper

;r:;r Sﬁ;;) nliv:iﬁaper was printed in China about 1300
: at time the government pri
o L t print
ﬁ:gugh which it was able to inform 1'tsppeoeft=.&l I;a_PeT
gis t:igt f\;!ents. There was also a government rlljew;) )
e uled among people in ancient Rome, By thg all);:
& Br;/, tl}Jleollaéi were already paying for their new
d € 18" century, news oot
2 papers were comi
;:;zr:;[g le§s .regularly. They did not contain onll;'lieom
i opl?‘lson. One such paper was started in Londws
e A):n ij—i 63 and was called The Intelligencer. T;):Z
A c“a!n newspaper was called Public O;:cur
: as started in Boston in 169 :
\ 0. The Ti
of London began in 1785 and is still published mg:;les

*




